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INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

Kupni smlouva
¢. 1230/00006

uzaviend podle § 409 a nasl.
zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zdkoniku, ve znéni pozdeéjsich pravnich predpisii

1. Smluvni strany

Kupujici:

VETERINARNI A FARMACEUTICKA UNIVERZITA BRNO

zast. statutarnim zastupcem: prof. MVDr. Vladimirem Vecerkem, CSc., MBA, rektorem

ve vécech smluvnich opravnén jednat: Ing. Martin Cada, tajemnik Fakulty veterinarniho
l1ékarstvi (FVL) VFU Brno

se sidlem: Palackého tf. 1/3, Brno 612 42

Identifikacni ¢islo: 621 57 124

DIC: CZ 621 57 124

Zastupce kupujiciho opravnény jednat ve vécech technickych:

jméno a prijmeni pracovni zarazeni telefon e-mail
Ing. Veronika Ustav parazitologie a patologické | 541 56 2269
Bumbaélkova morfologie FVL VFU Brno 776 191 537 | Pumbalkovav@viu.cz
Ing. Markéta Ustav parazitologie a patologické
Ondrackova morfologie FVL VFU Brno >41 562269 | ondrackovam@viu.cz
Ustav parazitologie a patologické

Prof. MVDr. David

Modry, Ph.D morfologie FVL VFU Brno, 541 56 2270 modryd@vfu.cz

prednosta ustavu

Adresa pro dorucovani korespondence: Veterindrni a farmaceuticka univerzita Brno,
Palackého tf. 1/3, 612 42 Brno
(déle jen ,,kupujici*)

a

Prodavajici:

Obchodni firma: Olympus Czech Group, s.r.o., €len koncernu

Zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 93921
Se sidlem: Evropska 176, 160 41 Praha 6

Jejimz jménem jedna: Ing. Ivo Lukes, CSc. a Ing. Pavel Kasal — prokuristé spole¢nosti
Identifikacni Cislo: 27068641

DIC: CZ27068641

Bankovni spojeni: u UniCredit Bank, Praha 1, Nam. Republiky 3a, ¢.u. 2105630382/2700
Zastupce prodavajiciho opravnény jednat ve vécech technickych:

jméno a prijment pracovni zarazeni telefon e-mail
Mgr. Ctibor Pechlat Prodejni specialista 60625151 6 Ctibor.pechlat@olympus.cz
Telefonické,  faxové a  e-mailové  spojeni: 221985210, 221985579,
mikroskopy@olympus.cz
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Adresa pro dorucovani korespondence: Evropska 176, 160 41 Praha 6

(dale jen ,,prodavajici)

Smluvni strany se v souladu s § 262 odst. 1 a 2 zak. ¢. 513/1991 Sb., obchodniho zékoniku,
ve znéni pozd¢jSich pravnich predpist (dale jen ,,obchodni zakonik*) dohodly, Ze pravni vztah
vyplyvajici z této Kupni smlouvy €. 1230/00006 (dale jen ,,Smlouva‘®) se fidi obchodnim
zékonikem.

2. Predmét a ucel Smlouvy

2.1.  Prodavajici se touto Smlouvou zavazuje, Ze doda kupujicimu nové movité véci (dale
také ,,zbozi), provede jeho odbornou montaz, instalaci a umisténi v misté plnéni dle
¢l. 3.2. této Smlouvy, provede zaSkoleni obsluhy a pfevede na kupujiciho vlastnické
pravo ktémto movitym vécem, a to vsouladu s podminkami vefejné¢ zakazky
»Mikroskopy" vyhldsené kupujicim jako zadavatelem této vetejné zakazky a kupujici
se zavazuje, ze uhradi prodavajicimu za dodané zbozi kupni cenu.

2.2.  Zbozim se pro ucely této Smlouvy rozumi mikroskopy a dalsi technika, dale uvedené

v nasledujici tabulce:

Polozka: Pocet kusii:
Mikroskop 0300 1
Mikroskopy 0288 3
Stereolupa 0288 1

2.3.  Podrobna technicka specifikace zbozi je stanovena v ,,Technické specifikaci zbozi*,
ktera tvoii jako nedilna soucast piilohu ¢. 1 této Smlouvy.

2.4. Zbozi bude prodavajicim kupujicimu doddno ramci jednoho plnéni jako celek.
Pofizenim zbozi se pro ucely této Smlouvy rozumi dodavka zbozi do mista plnéni,
jeho odborna instalace a umisténi, zaSkoleni obsluhy, provedeni vSech piedepsanych
zkousek, revizi, sefizeni, vystaveni nutnych protokoli, atestd ptipadné jinych pravnich
nebo technickych dokladl, kterymi bude prokédzano dosazeni predepsané kvality a
pfedepsanych technickych parametrii zbozi. Soucasti pofizeni zbozi je i1 preddni
technické dokumentace s piesnym popisem zbozi v ¢eském jazyce, dokumentace bude
zastupci kupujiciho opravnénému jednat ve vécech technickych pfedana nejpozdéji pti
piedani zbozi.

2.5.  Soucasti potizeni zbozi je také jeho kompletace a uvedeni do plné¢ funkéniho a
provozuschopného stavu, ndalezité seznameni uréeného pracovnika kupujiciho
s udrzbou zbozi.

2.6.  Pfedmét plnéni této Smlouvy bude realizovan v souladu s platnymi zakony CR a CSN
a dle obecn¢ zavaznych a doporucenych piedpisii, vladnich nafizeni, metodik a
v souladu se zadavaci dokumentaci vetfejné zakazky ,Mikroskopy® vyhlasené
kupujicim jako zadavatelem této vetejné zakazky. Materidly, polotovary, dily a
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zatizeni, které budou prodavajicim pouzity, musi souhlasit jak s technickou
specifikaci, tak s technickymi normami, a musi mit ptislusné certifikaty o vlastnostech
a jakosti. Pfipousti se pouze prvni jakost materialt.

2.7.  Utelem této Smlouvy je zajisténi mikroskopti a dalsi optické techniky pro potieby
projektu OP VK feseného na VFU Brno.
2.8.  Prodavajici prohlasuje, ze dodavané zbozi je nové, nemd zaddné vady faktické ani

pravni, nevaznou na ném zastavy ani zadna jina prava tretich osob.

3. Lhuty a misto plnéni

3.1.  Prodavajici se zavazuje dodat kupujicimu zbozi uvedené v ¢l. 2.1. a 2.2. této Smlouvy
do mista plnéni, tj. mista dodani zboZzi dle ¢l. 3.2. této Smlouvy jako celek, a to co
nejdrive po podpisu této Smlouvy, nejpozdéji do 14.12.2012.

3.2.  Prodavajici se zavazuje dodat kupujicimu zbozi uvedené v ¢l. 2.1. a 2.2. této Smlouvy

jako celek do mista plnéni, tj. mista dodani zbozi na Ustav parazitologie a
patologické morfologie, budova s internim oznacenim ¢. 32, Veterinarni a
farmaceuticka univerzita Brno, Palackého tr. 1/3, 612 42 Brno.

4. Kupni cena

4.1.

4.2.

Celkova kupni cena ( soucet cen vSech polozek dle ¢l. 4.2. této Smlouvy, jedna se o
celkovou cenu za celou dobu plnéni této Smlouvy) se sjednava jako cena nejvyse
ptipustna, a to ve vysi :

4.1.1. 120.031,20 CZK (slovy: stodvacettisictiicetjedna CZK 0,20h) bez DPH a

4.1.2. 138.644,00 CZK (slovy: stotricetosmtisicSestsetétyricetétyri CZK) vcetné
DPH

4.1.3. &astka DPH 14 % 12.579,84 DPH 20 % 6.035,04 CZK.

V takto stanovené kupni cené jsou zahrnuty veskeré naklady prodavajiciho souvisejici
s dodanim zbozi (napt. vyrobni a potfizovaci nédklady, DPH, naklady na dopravu do
mista plnéni, ndklady na montdz v misté¢ plnéni, clo, apod.). Prodavajici je
opravnén zvysit kupni cenu jen v pfipadé zmén sazby DPH k datu uskuteénéni
zdanitelného plnéni. Kupni cena nebude ménéna v souvislosti s inflaci, zménou
hodnoty kurzu ¢eské koruny vici zahrani¢nim ménam ¢i jinymi faktory s vlivem na
meénovy kurz a stabilitu mény.

Kalkulace ceny za zbozi dle €l. 2.2. této Smlouvy je dale uvedena v tabulce:

Polozka:

Pocet
Kusu

Cena za
jednotku (1
ks) bez DPH

Cena za
poZadovany
pocet kust
bez DPH

Castka DPH v
CZK

Cena za
poZadovany
pocet kust
véetné DPH

Mikroskop 0300

22.464,00

22.464,00

3.144,96(14%)

25.608,00

Mikroskopy 0288

22.464,00

67.392,00

9.434,88(14%)

76.826,00

Stereolupa 0288

30.175,20

30.175,20

6.035,04(20%)

36.210,00
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Cena za celkové pIlnéni predmétu této
smlouvy:

5. Platebni podminky

5.1.

5.2.

5.3.

Zaplaceni kupni ceny bude provedeno bezhotovostné po pievzeti zbozi uvedeného
v ¢l 2.2, této Smlouvy kupujicim na zakladé prodéavajicim vystavenych datovych
dokladti (faktur), a to na bankovni ucet uvedeny na téchto danovych dokladech
(fakturach). Kupujici neposkytuje zalohy.

Danovy doklad (fakturu) doruci prodavajici kupujicimu ve dvou vytiscich neprodleng,
nejpozdéji vSak do 14.12.2012 a to samostatné pro kazdou polozku, jak plyne
z tabulky nize:

Samostatnd 1 faktura (ve dvou
vytiscich) pro polozku:

Mikroskop 0300

Samostatna 1 faktura (ve dvou

vytiscich) pro polozku: Mikroskopy 0288

Samostatna 1 faktura (ve dvou

vytiscich) pro polozku: Stereolupa 0288

Kupujici zaplati kupni cenu dle datiovych doklada (faktur) do 30 dnii ode dne jejich
prokazatelného obdrzeni. Za den splnéni platebni povinnosti se povazuje den odepsani
kupni ceny dil¢iho plnéni z ¢tu kupujiciho ve prospéch prodavajiciho.
Kazdy danovy doklad (faktura) musi obsahovat nalezitosti stanovené zakonem ¢.
235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty, ve znéni pozd¢jSich predpist a zdkonem ¢.
563/1991 Sb., o Gcetnictvi, ve znéni pozdéjSich predpist. Prodavajici je dale povinen
na tomto danovém dokladu (faktufe) uvést k predmétu platby nasledujici udaje:

nazev a sidlo opravnéné a povinné osoby, to jest kupujiciho a prodavajiciho,

IC a DIC kupujiciho a prodavajiciho

¢islo smlouvy,

¢islo platebniho dokladu (faktury),

den odeslani, den splatnosti a datum skute¢ného zdanitelného plnéni,

oznaceni penézniho Ustavu a Cislo uctu, na ktery ma objednatel platit,

nazev projektu ,, Rozvoj védeckého tymu a laboratore pro infekcni onemocnéni

spolecna cloveku a lidoopum*, reg. ¢. CZ.1.07/2.3.00/20.0300 v textu faktury pro
polozku Mikroskop 0300 , nebo

LInternacionalizace vyuky veterindarni _mediciny jako cesta na evropsky trh
prace”, reg. ¢. CZ.1.07/2.2.00/28.0288 v textu faktury pro polozky Mikroskopy
0288 a Stereolupa 0288

fakturovanou ¢astku bez dan¢€, sazbu dan¢, dan a celkovou ¢astku véetné dané z
piidané hodnoty,
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oznaceni pfedmétu plnéni,

razitko a podpis opravnéné osoby prodavajiciho.
Soucasti kazdého danového dokladu (faktury) bude original dodaciho listu
podepsany pii prevzeti zbozi zastupcem kupujicitho opravnénym jednat ve vécech
technickych.
V danovych dokladech (fakturach) nesmi byt fakturovany soucasné dodavky a s nimi
spojené prace a ndklady hrazené z investi¢ni a neinvesti¢nich prostredka.
Kupujici je opravnén pfed uplynutim lhity splatnosti vratit daiiovy doklad (fakturu),
ktery neobsahuje pozadované nalezitosti, neni dolozen pozadovanymi nebo Uplnymi
doklady, nebo obsahuje nespravné cenové tidaje.

Ve vriceném danovém dokladu (faktufe) musi kupujici vyznacit divod vraceni
danového dokladu (faktury). Prodéavajici je povinen vystavit novy danovy doklad
(fakturu) s tim, Ze opravnénym vracenim danového dokladu (faktury) pfestava bézet
puvodni lhita splatnosti danového dokladu (faktury) a bézi nova lhita stanovena
vEl 5.2, této Smlouvy ode dne prokazatelného doruceni opraveného a vSemi
nalezitostmi opatfeného danového dokladu (faktury) kupujicimu.

6. Dodaci podminky, piredani a pirevzeti zboZi, prava a povinnosti smluvnich stran

6.1.

6.2.

6.3.

Prodavaijici je povinen:

6.1.1. dodat kupujicimu zbozi dle ¢l. 2. této Smlouvy nové, nepouzité, pln¢ funkéni;

6.1.2. zajistit, aby dodan¢ zbozi vCetné jeho baleni, konzervace a ochrany pro
prepravu spliiovalo pozadavky prislusnych platnych CSN;

6.1.3. dodrzovat pravidla publicity OP VK;

6.1.4. umoznit kupujicimu provést kontrolu veSkerych dokladi souvisejicich
s plnénim této Smlouvy: a

6.1.5. vsouladu s obecné zavaznymi pravnimi pifedpisy minimalné do 31.12.2025
archivovat veskeré své doklady souvisejici s plnénim této Smlouvy:

6.1.6. umoznit vS§em subjektim opravnénym k vykonu kontroly projektu, zjehoz
prostiedkt je dodavka zbozi hrazena, provést kontrolu dokladd souvisejicich
s plnénim dle této Smlouvy, a to po dobu danou pravnimi ptedpisy CR k jejich
archivaci (zakon ¢. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, a zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani
z ptidané hodnoty);

6.1.7. v pfipadé potieby a na zadost kupujiciho poskytnout mu materidly a podklady
pro zpracovani monitorovaci zpravy.

Prodévajici se zavazuje dodat ke kazdé polozce zbozi kupujicimu jako nedilnou
soucast dodavky zbozi zejména dokumentaci ve smyslu § 9 odst. 1 a § 10 zakona ¢.
634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozd¢jSich pravnich predpist.

Zbozi preda prodavajici kupujicimu nejpozdé€ji v posledni den lhity plnéni stanovené
v ¢l 3.1, této Smlouvy v misté plnéni, které je sjednano v ¢l. 3.2. této Smlouvy.
Vlastnické pravo nabyva kupujici prevzetim zboZi.
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Prodavajici je opravnén dodat zbozi jesté pred sjednanou lhitou plnéni. Nejpozdéji 1
pracovni den pifedem ozndmi prodavajici zastupci kupujiciho opravnénému jednat ve
veécech technickych telefonicky a e-mailem datum a hodinu, kdy zbozi pfedd. Za
okamzik oznameni se povazuje den doruceni této e-mailové zpravy adresatovi.

Zbozi bude prodavajicim kupujicimu ptedano jako celek, a to vcetn¢ dokladu a
dokumentti ve smyslu ¢l. 6.2. této Smlouvy. Kupujici neni povinen pievzit ¢astecné
plnéni nebo zbozi, ke kterému prodéavajici nedoda ptislusné doklady a dokumenty ve
smyslu ¢l. 6.2. této Smlouvy.

Pti ptedani zboZi bude za ucasti obou smluvnich stran provedena v misté plnéni jeho
prohlidka, jejiz soucasti bude zejména kontrola tGplnosti a stavu vSech polozek zbozi
uvedenych v €¢l. 2.2. této Smlouvy. Prohlidku zbozi za kupujiciho provede zastupce
kupujiciho opravnény jednat ve vécech technickych. Po provedené prohlidce:

6.6.1. kupujici zboZi prevezme, nevykazuje-li zboZi Zadné vady. Za kupujiciho
pfevezme zbozi zastupce kupujiciho opravnény jednat ve vécech technickych,
ktery pti prevzeti zbozi doplni na vSechny vytisky dodaciho listu ptedlozené
prodavajicim datum, pfipoji sviij podpis a ponecha si jeden vytisk dodaciho
listu. Prodavajici je povinen pfedat kupujicimu doklady, jez jsou nutné k
uzivani zbozi;

6.6.2. kupujici zbozi neprFevezme, pokud zbozi nebude doddno v pozadovaném
mnozstvi, jakosti, druhu a provedeni, jeZ urcuje tato Smlouva, nebude
provedena jeho odbornd instalace nebo prodéavajici nepfedd kupujicimu
doklady a dokumenty ve smyslu ¢l. 6.2. této Smlouvy. O odmitnuti bude
sepsan obéma stranami zapis.

Ptedanim zbozi prodavajicim kupujicimu se rozumi vyloZeni zboZi proddvajicim
v mist¢ plnéni dle ¢l. 3.2, této Smlouvy z dopravniho prostiedku a ptevzeti tohoto
zbozi kupujicim oproti jeho podpisu na dodacim listu dle €l. 6.6.1. Pfedanim zbozi ve
vratnych obalech (napf. palety) se rozumi slozeni zbozi ve vratnych obalech
prodavajicim v misté¢ plnéni z dopravniho prostfedku na misto urené zastupcem
kupujiciho opravnénym jednat ve vécech technickych a prevzeti tohoto zbozi
kupujicim.

Prodavajici je povinen dodrzet pfi realizaci plnéni podle této Smlouvy nasledujici

technické podminky:

6.8.1. Technici a technické utvary prodavajiciho, kteti se budou podilet na plnéni
pfedmétu této Smlouvy, budou na takové technické urovni, aby bylo
zabezpeceno bezproblémové plnéni zakazky, vcetné zajisténi BOZP.

6.8.2. Prodavajici zabezpeci relevantni technické vybaveni a opatieni k zajiSténi praci
nutnych k realizaci plnéni této Smlouvy.

Kupujici je opravnén od této smlouvy odstoupit, tj. nerealizovat plnéni ¢i jeho ¢ast za

predpokladu, ze vydaje na toto plnéni budou fidicim organem OP VK, pifipadné jinym

kontrolnim subjektem, oznaeny za nezpusobilé, prfipadn€ nebude vubec dotace z OP

VK poskytnuta.

7. Odpovédnost za vady zboZi
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Zarucni doba na zbozi se sjednava na dobu 36 mésicta pro polozky Mikroskop 0300
a Mikroskopy 0288 a 60 mésicii pro poloZku Stereolupa 0288 a bézi od prevzeti
zbozi kupujicim. Pokud je v technické ¢i vyrobni dokumentaci vyrobce stanovena:

7.1.1. krat$i zarucni doba, plati ustanoveni o zaruce dle predchozi véty tohoto ¢lanku
Smlouvy;

7.1.2. delsi zarucni doba, plati ustanoveni o zaruce dle technické ¢i vyrobni
dokumentaci vyrobce.

Kupujici uplatni pravo z odpovédnosti prodavajiciho za vady zbozi a ze zaruky za
jakost zbozi pisemnym ohlaSenim na e-mailové adrese prodavajiciho uvedené v ¢l. 1.
této Smlouvy (déale téZ ,,ohlaSeni kupujiciho*). Toto ohlaSeni kupujiciho bude
obsahovat zejména oznaceni zbozi a popis vady.

V jinych ptipadech nez u zaruky za jakost zbozi uplatni kupujici pravo z odpovédnosti
prodavajiciho za vady zbozi pisemnym ohldSenim na adrese prodavajiciho pro
doruCovéani. Toto ohldSeni bude obsahovat zejména oznaceni zbozi, popis vady a
lhitu, ve které kupujici pozaduje vadu odstranit. Na ohlaseni vad zbozi je prodavajici
povinen odpovédet do 10-ti dni ode dne doruceni tohoto ohlaseni.

7.3.1. Pokud prodavajici povinnost stanovenou v ¢l. 7.3. této smlouvy nesplni, ma se
za to, ze s Ihitou k odstranéni vad uvedenou v ohlaSeni souhlasi.

7.3.2. V pripadé, ze prodavajici nesouhlasi s lhlitou stanovenou kupujicim podle
¢l. 7.3. této smlouvy, je opravnén navrhnout lhiitu jinou, spolecné s jejim
odivodnénim Smluvni strany prohlasuji, ze vyvinou maximalni usili
k dosaZeni dohody o terminu odstranéni vad za ptedpokladu, ze pozadavek
prodavajiciho je opravnény. Neodivodni-li nebo neprokéze-li dostatecné
prodavajici sviij pozadavek na zménu terminu pro odstranéni vad, je
prodavajici povinen odstranit tyto vady ve lhité dle ohlaseni kupujiciho

Pfi uplatnéni prava kupujiciho dle ¢€l. 7.2. této Smlouvy je prodavajici povinen se
nejpozdéji do 24 hodin po doruceni ohlaSeni kupujiciho dostavit do mista plnéni
sjednaného v ¢l. 3.2. této Smlouvy.

Prodavajici je dale povinen odstranit vady zbozi nebo vady, na které se vztahuje
zaruka za jakost zboZzi nejpozdé¢ji do 30 dnli ode dne ohlaseni kupujiciho dle €l. 7.2.
této Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze vyvinou maximalni Gsili k odstranéni vady zboZi nebo
vady, na které se vztahuje zaruka za jakost zbozi.

Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti prodavajiciho za vady zbozi a ze zaruky za
jakost zbozi, se az do odstranéni vady do zaru¢ni doby nepocita.

V pfipadé, Ze prodavajici neopravnéné odmitne odstranit vadu zbozi, nebo vadu, na
kterou se vztahuje zaruka za jakost zbozi, nebo je v prodleni s odstranénim téchto vad,
je kupujici opravnén tyto vady odstranit prostfednictvim tfeti osoby, a to na naklady
prodavajiciho.

Kupujici m4 pravo na thradu nutnych ndkladl, které mu vznikly v souvislosti
s uplatnénim prav z odpovédnosti prodavajiciho za vady zbozi a ze zaruky za jakost
zbozi. Kupujici uplatni svlij narok na thradu téchto nakladi pisemnou vyzvou na
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adresu prodavajiciho pro dorucovani. Prodavajici je povinen provést uhradu do 21 dnt
od doruceni této vyzvy.

V ptipadé¢ poruchy, ktera nebude odstranéna na misté, a jejiz oprava bude delsi nez
2 dny, prodévajici zaptjci adekvatni nahradni pfistroj az do doby definitivniho
odstranéni zavady.

8. Smluvni pokuty

8.1.

8.2.

8.3.

Za nesplnéni zédvazku z této Smlouvy se sjednavaji nasledujici smluvni pokuty:

8.1.1. za prodleni se splnénim povinnosti prodavajiciho dodat zbozi ve Ilhite
stanovené v Cl. 3.1. této Smlouvy je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu za
kazdy zapocaty den prodleni 100 CZK

8.1.2. za prodleni s odstranénim vad ohldSenych v zarucni dobé v terminech
stanovenych ve smyslu €l. 7.5. této Smlouvy je prodavajici povinen zaplatit
kupujicimu za kazdy zapocaty den prodleni 100 CZK.

Kupujici uplatni narok na smluvni pokutu a jeji vysi pisemnou vyzvou u prodavajiciho
na jeho adrese pro dorucovani. Prodéavajici je povinen zaplatit uplatnénou smluvni
pokutu do 10 dnti od doruceni této vyzvy.

Narok na thradu smluvni pokuty dle shora sjednanych podminek nevylucuje narok
kupujiciho na ndhradu Skody v plné vySi. Smluvni pokutu zaplati prodavajici bez
ohledu na to, vznikla-li kupujicimu Skoda. Nahrada Skody je vymahatelna samostatné
v plné vysi vedle smluvni pokuty.

9. Zanik Smlouvy

Smluvni strany se dohodly na tom, Ze tato Smlouva zanika vedle piipadi stanovenych

W

zakonem ¢. 40/1964 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozd&jSich pravnich predpisi a
obchodnim zédkonikem také:

9.1.

9.2.

9.3.

dohodou smluvnich stran spojenou se vzdjemnym vyrovnanim ucelné vynaloZenych
nakladu.

jednostrannym odstoupenim od Smlouvy ze strany kupujiciho pro jeji podstatné
poruseni prodavajicim, kterym se rozumi:

9.2.1. prodleni prodavajiciho s doddnim jakéhokoliv kusu zbozi, del$i nez 10 dni;
nebo

9.2.2. poruseni povinnosti prodavajiciho vyplyvajici ztéto Smlouvy, pficemz
porusenim se rozumi poruseni jakékoliv povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy.

jednostrannym odstoupenim od Smlouvy ze strany kupujiciho v pfipadé, 7ze vydaje,
které by mu na zaklad¢é plnéni této smlouvy mély vzniknout budou fidicim organem
OP VK, pfipadné jinym kontrolnim subjektem, oznaleny za nezpusobilé, pfipadné
nebude vibec dotace z OP VK poskytnuta.

strana 8 (celkem 10)



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

[ 4

*
HKEx I_n
- * o
evropsky L ﬁ §

socialni - MINISTERSTVO SKOLSTVI, OP Vzdélavani
fondvCR EVROPSKA UNIE  MLADEZE A TELOVYCHOVY  pro konkurenceschopnost

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

»*

Za okolnosti vylucujici odpovédnost smluvnich stran za prodleni s plnénim smluvnich
zévazkli dle této Smlouvy (vy$$i moc) jsou povazovany takové piekazky, které
nastanou nezavisle na vili povinné smluvni strany a brani ji ve splnéni jeji povinnosti
z této Smlouvy, jestlize nelze rozumné predpokladat, Ze by povinnd smluvni strana
takovou prekazku nebo jeji nasledky odvratila nebo piekonala, a dale, ze by v dob¢
vzniku smluvnich zavazkii z této Smlouvy vznik nebo existenci téchto prekéazek
piedpokladala.

Za pitekazky dle bodu 10.1. této Smlouvy se vyslovné povazuji zivelni pohromy,
jakékoliv embarga, obCanské valky, povstani, valecné konflikty, teroristické utoky,
nepokoje nebo epidemie. Za Zivelni pohromy se zejména povazuji pozar, uder blesku,
povoden nebo zaplava, vichiice nebo krupobiti, sesuv nebo ziiceni lavin, skal, zemin
nebo kameni. Za okolnost vylucujici odpovédnost prodavajiciho se vyslovné
nepovazuje jakykoliv problém prodavajiciho s plnénim jeho subdodavateld.

Nastanou-li okolnosti vylu€ujici odpovédnost jedné ze smluvnich stran, které zptisobi
¢i mohou zputsobit podstatné zpozdéni jakéhokoliv terminu podle této Smlouvy, ¢i
zanik nebo zruSeni zavazkil podle této Smlouvy, jsou smluvni strany povinny se
neprodlen¢ o téchto okolnostech vylucujicich odpovédnost informovat a vstoupit do
jednani ohledné feSeni vzniklé situace. Prodédvajici ani kupujici nejsou opravnéni takto
vznikl¢ situace jakkoliv zneuzit ve sviij prospéch a jsou povinni v dobré viie usilovat o
dosaZeni piijatelného feSeni pro obé smluvni strany v co nejkratS$i dobé. V ptipadé
poruseni této povinnosti spolupracovat kteroukoliv smluvni stranou, je tato smluvni
strana v prodleni s pInénim svych povinnosti dle této Smlouvy.

V piipad¢, ze nedojde k dohodé¢ smluvnich stran, terminy plnéni jednotlivych
povinnosti podle této Smlouvy dotéené okolnosti vylucujici odpovédnost se prodluzuji
o dobu, po kterou okolnost vylucujici odpovédnost trvala.

Odpovédnost nevylu€uje prekazka, kterd vznikla teprve v dobé, kdy povinné strana
byla v prodleni s pInénim své povinnosti, ¢i vznikla z jejich hospodatskych pomért.

Utinky okolnosti vylugujici odpovédnost jsou omezeny pouze na dobu, dokud trva
prislusna piekazka, s niz jsou tyto uéinky spojeny.

11. Zvlastni ujednani

11.1.

11.2.

Vsechny pravni vztahy, které vzniknou pfi realizaci zavazkl vyplyvajicich z této
Smlouvy, se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

Tuto Smlouvu Ize ménit pouze pisemnym, cislovanym, oboustranné potvrzenym
ujedndnim, vyslovné nazvanym dodatek ke Smlouveé podepsanym statutarnimi organy
nebo zmocnénymi zéstupci obou smluvnich stran. Jiné zapisy, protokoly apod. se za
zménu Smlouvy nepovazuji. V ptipad¢ zmény zastupce kupujiciho nebo prodavajiciho
opravnéného jednat ve vécech technickych nebude vyhotoven dodatek ke Smlouvé;
smluvni strana, u které ke zmén¢ zastupce doslo, je povinna tuto zménu oznamit druhé
smluvni strang. UGinnost zm&ny nastava okamzikem dorudeni oznameni piislusné
smluvni strané.
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smluvni strane. Uginnost zmény nastava okamzikem doruceni oznameni piislusné
smluvni stran¢.

Zastupce kupujiciho opravnény jednat ve vécech technickych muze ¢init pouze ukony.
ke kterym ho opraviiuje tato Smlouva. Ukony jim uc¢inéné nad takto vymezeny ramec
jsou neplatné.

Smluvni strany sjednaly, Ze dorucovani se provadi na dorucovaci adresy uvedené
v &l 1 této Smlouvy, a to prostiednictvim osoby. ktera provadi prepravu zasilek
(kuryrni sluzba), nebo prostiednictvim drzitele postovni licence podle zvlastniho
pravniho piepisu, doporucené s dodejkou. nebo osobné proti potvrzeni o pievzeti.
V piipadé, ze smluvni strana odmitne dorucovanou zasilku prevzit, plati den odmitnuti
prevzeti za den doruceni. V piipadé¢. ze smluvni strana nevyzvedne zasilku v alozni
dobé u drzitele postovni licence, ma se za to, ze zasilka byla dorucena tietim dnem od
ulozeni a to, i kdyz se smluvni strana o ulozeni nedozvédéla. Ujednani tohoto ¢lanku
se nevztahuji na doru¢ovani sjednané v ¢l. 6.4. a 7.2. této Smlouvy.

V pripadé zaniku prodavajiciho je tento povinen ihned sdélit kupujicimu tuto
skutecnost event. sdélit svého pravniho nastupce. V pfipadé zmény sidla, mista
podnikani, nebo dorucovaci adresy prodavajiciho je prodavajici povinen neprodlen¢
tuto skute¢nost oznamit kupujicimu. Pokud prodavajici tuto povinnost nesplni, plati
pro doru¢ovani pisemnosti adresa uvedena v ¢l. 1. této Smlouvy.

Prodavajici souhlasi se zvefejnénim obsahu této Smlouvy. kromé ustanoveni, ktera
obsahuji obchodni tajemstvi.

V piipadé, Ze nastane rozpor mezi touto Smlouvou a jejimi piilohami. budou
prednostné aplikovana ustanoveni této Smlouvy.

Tato Smlouva ma 10 ocislovanych stran, piiloha ¢. 1. ktera tvoii nedilnou soucast této
, B v ’
Smlouvy, ma . o¢islovanych stran.

Tato Smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi
stranami.

Smlouva je vyhotovena ve ¢tyfech vytiscich. z nichz obdrzi tii vytisky kupujici a
jeden vytisk prodavajici.

Na dikaz souhlasu se znénim celé této smlouvy pripojuji obé smluvni strany své
podpisy.

K této Smlouvé je piipojena 1 priloha, ktera tvoii jeji nedilnou soucast:

Pitloha ¢ 1 — Technickd specifikace zboZi

» A~ 7 ? 7
V B¢, dne 7© 78T

Za kupujiciho

’—,” 70 yyli
V Praze, dne \/-///.u“

Uy Qlympus ¥
g, G @ dlen konte @ tlen koncgmu; E

160/41 Pfaha 6,C:

e 160 4
= -2 = Ntel.: 420 221 985 241
Ing. Martin Cada %7 4 ;;3 Ing. Ivo Luke§, CSc. Ing. Pavel Kasal
Tajemnik FVL VFU Brno ~ ~""°- prokuristé spolecnost
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CX2 Series
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Discover the New CX22 Series and
Experience a New Standard in Biological Microscopes




CX22LED/CX22 Specifications O LYM PU s® Biological Microscope
Model CX22LEDRF(S1/S2) ‘ CX22RF(S1/82)
Optical System Infinity optical system cx22 L E D/cxzz
llumination System Built-in transmitted illumination system, 0.5 W LED ‘ Built-in transmitted illumination system, 6 V 20 W halogen bulb Your Visio n, Our Future

Focusing Stage height movement (coarse movement stroke: 20 mm)
Fine focus graduation: 2.5 um CX2 series
Revolving Nosepiece Fixed quadruple nosepiece
Stage Wire movement mechanical fixed stage: 120 x 132 mm
S i NEW
Observation Tube 30° inclined binocular tube C/
Interpupillary distance adjustment range: 48—-75 mm Eyepoint adjustment: 377.8—427.7 mm
Condenser Abbe type with aperture iris diaphragm NA: 1.25
Objectives Plan objectives (anti-fungus)

4x NA: 0.10 W.D.: 27.8 mm

10x NAE 0.25 WADAE 8.0 mm D = th N CX22 S - d
?gsxou Hﬁ; ?:gg WB:E 8:?8mnq1m (CX22LEDRFS1/CX22RFS1 only) Iscover e ew e rl es a n
Eyepiece (10x) Field Number (FN): 20 (anti-fungus)

Optional Accessories Mirror unit, 15x eyepiece (FN 12, anti-fungus), wooden storage box, filar micrometer, wire pointer, filter holder, darkfield stop, Expe ri en ce a N ew Sta n d a rd i n B i 0 I og ica I M ic rosco pes

cord hanger (CH3-CH for CX22 : CX22LED-CH for CX22LED)

Weight Approx. 6 kg
Rated Voltage/Electric Current AC 100-240V 50/60 Hz 0.4 A AC 100-120/220-240 V 50/60 Hz 0.42/0.25 A
Power Consumption 1.7W 18.56 W

CX22LED/CX22 Dimensions (unit: mm) Wooden storage box (option)

Dimensions: 268 (W) x 309 (D) x 474 (H) mm

©
®
384.5%
385

154 238
197.7

The length marked with an asterisk (*) may vary according to interpupillary distance. Distance for figure shown is 62 mm.

Specimen courtesy of :

JAPANESE FOUNDATION FOR CANCER RESEARCH
Cancer Institute, Cancer Institute Hospital
Department of Pathology

Futoshi Akiyama, M.D., Ph.D.

Yuichi Ishikawa, M.D., Ph.D.

* OLYMPUS CORPORATION is ISO14001 certified.

* OLYMPUS CORPORATION is FM553994/IS09001 certified.
‘ ¢ lllumination devices for microscope have suggested lifetimes.
'/ Periodic inspections are required. Please visit our web site for details.
* All company and product names are registered trademarks and/or trademarks of their respective
owners.
CX22LED/CX22 are the environmental conscious products according to « Specifications and appearances are subject to change without any notice or obligation on the part of
ECO-PRODUCTS OLYMPUS' own standards. the manufacturer.
OLYM PU s® OLYMPUS CORPORATION OLYMPUS AUSTRALIA PTY. LTD. i S
Shinjuku Monolith, 3-1, Nishi Shinjuku 2-chome, Shinjuku-ku, Tokyo, Japan 31 Gilby Road, Mt. Waverley, VIC 3149, Melbourne, Australia.
OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH OLYMPUS LATIN AMERICA, INC. .
Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany 5301 Blue Lagoon Drive, Suite 290 Miami, FL 33126, U.S.A. S =~
OLYMPUS AMERICA INC. OLYMPUS (CHINA) CO.,LTD. = o
3500 Corporate Parkway, Center Valley, Pennsylvania 18034-0610, U.S.A. AB8F, Ping An International Financial Center, No. 1-3, Xinyuan South Road, =="
OLYMPUS SINGAPORE PTE LTD. Chaoyang District, Beijing, China, 100027 i
www.ol ympus.com 491B River Valley Road, #12-01/04 Valley Point Office Tower, Singapore 248373
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e CX22LED
The LED features a long
service life of 20,000 hours,
offers low power consumption,
and is adjusted to deliver
natural color tone.

A wider observation area by 23% than
the former model improves efficiency

A high-power view of the noninvasive
ductal carcinoma of the breast

e CX22

A high-intensity 6 V. / 20 W
halogen lamp enables intensity
adjustment and facilitates
observation of images with
faithful color reproduction.

Siedentopf Binocular Tube Supports
Simple Eyepoint Adjustment

A new Siedentopf binocular tube ena-
bles to adjust wider range of eyepoint
height from 378 mm to 428 mm from
table top, which allows more users in
different physique to observe in relax
posture. What's more, the interpupil-
lary distance can be adjusted within a
range of 48 to 76 mm, with a scale
provided for easy alignment as well as
a mechanism for diopter adjustment.
This lets the user make quick and
accurate adjustments to match the
diopter and interpupillary distance.

Focus on Safety, with a Stopper that
Prevents Specimen Damage

With the CX22 series, there's no need
to worry about the objective and the
slide glass accidentally coming into
contact. Simply lock the upper frame
in position to protect the objectives
and specimens from the possibility of
damage. This function is also useful
for quick refocusing when exchange
specimen.

Specially Designed Pin Keeps
Binocular Tube from Falling

With conventional microscopes, H
the binocular tube can sometimes
fall off when it is rotated. The CX22
Series, however, comes with

a specially designed pin that
effectively eliminates such worries.
The eyepieces, objectives,
condenser, and other components
are also secured to the microscope
frame——preventing them from falling
off or being lost during transfer.

A Rackless Stage Allows for Free and Unhindered
Access to Focusing and Stage Controls

The CX22 series features o @
a wire-driven stage, offering smoother

operation and outstanding durability.
Since there's no protruding rack,
there's also no risk of bumping your
hand on the stage.

Seize the Coaxial Handle for a
Smoother Kind of Focusing

Coarse focusing torque can be
adjusted to suit the viewer's
preferences and usage needs.

A coaxial focusing knob allows both
coarse and fine focal adjustment to
be operated from either the left or
right side.

A Convenient Cord Hanger Takes
the Stress Out of Storage and Transfer

The CX22 series has been designed around a compact frame with
minimal protruding parts. While conventional microscopes often have
a cumbersome power cord that can get in the way when
transporting the microscope, the cord for the CX22 series can be
wound around a handy hanger mounted on the back.

Anti-fungus Coating for the Objectives,
Eyepieces, and Observation Tube

Many microscopes are vulnerable to
mold and fungi when used in hot, ‘ ‘

humid environments. The objectives, ‘ ‘ “'gn'n“hw

eyepieces, and observation tube of p— ]“r'i‘

the CX22 Series have all undergone

anti-fungus treatment, enabling ———] | ‘|

optimal viewing and greater \ \ II‘L ‘II

durability. [ ] ‘@'
Sealed area

Tough Enough for Field Testing of Malaria,
Tuberculosis, and Other llinesses

The CX22 series has been specially :
designed to deliver ongoing

performance, even in harsh J'
environments and rigorous conditions. l :J:'.

An optional reflection mirror is also -
available for use, even where power is g %
not available. ) 1
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COMFORT FOR YOUR EYES -
PRECISION FOR YOUR WORK

The right tool for the job; every time

Improving your stereomicroscopy performance and efficiency is best achieved via the simplest
route. The new Olympus SZ2 series of stereomicroscopes provides a unique level of optical con-
venience with no eye fatigue, since the innovative ComfortView eyepieces allow natural, relaxed
vision, thus considerably reducing the time required for adjusting the microscope. As a result,
your eyes focus more quickly on the stereo image and your head and eyes enjoy more freedom
of movement - without forfeiting the 3-D effect. Moreover, the advanced optics ensure the high-
est levels of colour fidelity. All three models - the SZX7 with its advanced Galilean optical system,
the full-featured SZ61 and the versatile SZ51 - provide 3-D images with true colour, high resolution
and no distortion. Comfort for your eyes - precision for your work.

Systemically better 4-9

The SZ2 series draws on two different stereo optical systems: Greenough
and Galileo. These two systems have unique properties and ensure that the
Olympus SZ2 series is perfect for any situation.

Unsurpassed comfort 10-13

With such good optical characteristics, you are going to want to use the SZ2
microscopes much more than you ever have in the past. Olympus has therefore
made them amazingly comfortable to use for both short and extended time
periods.

Modular operation 14-19

It has been suggested that it is the accessories that makes the application,
and with a range of lighting solutions, stands and other accessories, the SZ2
series really does provide all possible system options for better stereomicro-
scopy.

Your vision: our future

Olympus is dedicated to making the right microscopes and accessories to support your work on all levels.
We have therefore worked closely with customers to produce the best stereomicroscopy solutions — the
SZ2 range. As a result, our goal is your success — both now and in the future.




CHAPTER |

SYSTEMATICALLY BETTER

One series, two optical systems, many applications

Two different optical systems have been developed for stereomicroscopy — Greenough and
Galileo. In a Greenough system, the two images (left and right) are convergent directly from the
eyepieces to the object, providing great depth of field for inspection and assembly work. The
Galileo system on the other hand, puts the two light paths in parallel, ensuring excellent resolution
and system flexibility for precise measuring tasks and documentation. Both systems provide
excellent contrast and colour fidelity. Moreover, the systems offer a level of optical comfort not
normally associated with stereomicroscopy.




SZX7

Galilean light paths*

DFPlan

Objectives

Tilting trinocular tube

5-45° movement range

OPTICAL EXCELLENCE AND
SYSTEM EXPANDABILITY -
SZX7 WITH GALILEO OPTICS

The Olympus SZX7 provides the optimal image for any specimen through the
use of the Galilean optical system in combination with distortion-free (DF) object-
ive lenses which provide the maximum possible numerical apertures (NA).

The best zoom ratio in this class

With a magnification range of 8x-56x (using 1x objective/10x eyepiece), the SZX7
offers a maximum zoom ratio of 7:1. This is the best in its class, and allows any given
specimen to be observed at the most appropriate magnification.

Ultimate resolving power
The superior-quality objectives deliver accurate, high-resolution images, which show
every specimen in minute detail.

A range of objectives to suit every specimen and every
application

Superior image flatness
The DFPlan objective series accurately reproduces the original shape of the specimen.

Longest working distance (WD)

The objectives range from the SZX-ACH1x (90 mm WD) to the DFPL0.5x (171 mm
WD). As a result, even specimen surfaces which are difficult to access can be
observed easily.

Ideal for high magnification
Superior image quality is ensured up to 336x magnification, by combining a 2x object-
ive with 30x eyepieces.

ComfortView eyepieces for greater comfort and faster work
Quick, comfortable observation via the ComfortView eyepiece design, which features
pupil aberration control and flexible eyepoint positioning.

Accurate colour reproduction

The careful selection of lens surface coating and glass materials throughout the
entire optical system makes it possible to observe and document specimens in their
original, authentic colours.

Sharp, clear, high-contrast images
The low, suppressed field curvature ensures accurate reproduction of original speci-
men shapes.

* Galilean optics feature two (right/left) independent and parallel zoom optical paths to produce the
focal point with one objective lens. The system enables high optical performance as well as functional
modularity.

SYSTEMATICALLY BETTER

A wide variety of observation tubes and intermediate tubes enables operators to
obtain precisely the right image

Various different types of tubes are available, and can be freely combined to
create the ideal system for any specified purpose.

SZX-AS

SZX7 intermediate tubes  Purpose Product
name
Aperture diaphragm unit To optimise depth of field SZX-AS
Coaxial reflected light illuminator Illumination for flat and mirrored samples SZX2-ILLC10
Macro tube Macro photography (field of view @ = 138 mm) SZX-DA
Beam splitter Stereo documentation with 2 cameras SZX2-LBS
Eyepoint adjuster To adjust the height of the eyepoint SZX-EPA

Aperture diaphragm unit




S$Z61/SZ51

Greenough light paths*

SZ61

45° inclination tube

S$Z51-60

On an STX suspension stand

PRECISE, FUNCTIONAL
AND COMPACT - SZ61/SZ51

The S$Z61/SZ51 incorporate the Greenough optical system and provide a
range of practical functions for observation and documentation in a compact
stereomicroscope body.

6.7 - the best zoom ratio in this class
The SZ61’s class-leading magnification range extends from 6.7x-45x (using 10x eye-
piece), with a zoom ratio of 6.7:1. This is as a result of the newly developed optical

system and allows quick, comfortable observations at the most suitable magnification.

The SZ51 provides a magnification range of 8x—40x (using 10x eyepiece), with a
zoom ratio of 5:1.

Outstanding depth of focus and flatness
The 10-degree convergence angle of the image-forming paths in the Greenough
optical system provides excellent image flatness with a large depth of focus.

ComfortView eyepieces for greater comfort and faster work
Quick, comfortable observation and documentation via the ComfortView eyepiece
design, which features pupil aberration control and flexible eyepoint positioning.

Accurate colour reproduction

The careful selection of lens surface coating and glass materials throughout the
entire optical system makes it possible to observe and document the specimens in
their original, authentic colours.

Sharp, clear, high-contrast images
The low, suppressed field curvature ensures accurate reproduction of original speci-
men shapes.

* The Greenough optical system has two zoom optical paths inclined at an inward angle.
This enables a more compact microscope design while maintaining high performance.

SYSTEMATICALLY BETTER

Five high-performance zoom bodies
The SZ61 and SZ51 zoom bodies provide two different magnification ranges. Each
one is ergonomically designed with a 45° inclination tube for use on normal stands.

For special applications where the zoom body has to be tilted for use with other
equipment or mounting on a universal stand, 60° inclination tube models (SZ61-60/
SZ51-60) are available.

For documentation purposes, Olympus also offers the SZ61-TR, which incorpo-
rates a trinocular tube for the quick and easy attachment of digital cameras.

Wide choice of auxiliary objectives

A wide choice of auxiliary objectives is available to enable observations at magnifi-
cations from 2x to 270x and WD up to 350 mm to comply with every application
purpose.

SZ61-TR

With camera port




CHAPTER Il

UNSURPASSED COMFORT

Comfortable, whichever way you look into it

Looking at specimens down a microscope has been known to cause neck ache and headaches,
eye strain and other postural problems. With the Olympus SZ2 series, this is no longer the case
since there are a number of unique ergonomic design features as well as different eyepieces,
frames and other accessories to make your microscope fit you and not vice versa.




UNSURPASSED COMFORT

SZ2-ILST

Superslim LED stand

SZX7

Zoom handle

SZX7

Click-stop mechanism

SZ2

Zoom knob stopper
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WORK MORE COMFORTABLY ...
AND MORE PRODUCTIVELY

Olympus takes ergonomic designs one step further by ensuring that they make
work easier, more comfortable and more productive, all at the same time.
That means applying advanced technological methods to maximise operability,
reducing operator fatigue, and building in effective safety features such as
electrostatic discharge (ESD).

Ergonomic design based on 3-D CAD analysis

The microscope body and stand feature a design of precisely curved contours
developed through careful 3-D CAD analysis. Key ergonomic features include an
all-round finish that’s smooth to the touch and helps to reduce fatigue in long-term
observations.

Convenient front-access operation
Improved ease of access to the most frequently used knobs and switches maximi-
ses operator comfort and reduces back strain.

Tilting trinocular tube for comfortable observations (SZX7)

A comfortable position that minimises the risk of back strain and muscle tension
and promotes productivity and quality in routine inspection tasks. The continuously
adjustable tilting binocular tube helps the operator to quickly find the most comfort-
able eyepoint position.

Precise recall of specific magnification settings

Many inspection tasks require the use of the same zoom magnification setting
to ensure consistent and comparable results. The integrated click-stop mechanism
on the SZX7 provides quick and easy access to this important function. The zoom
knob stopper on the SZ51 and SZ61 allows specific magnifications to be memorised
and recalled at any point. Furthermore, the setting in use is clearly displayed on the
front control panel.

New eyepiece reduces fatigue and excludes dust

This eyepiece features a pupil aberration control mechanism whereby the image
remains visible even if the operator’s eyes move. This lessens operator fatigue in long-
term observations. Also, the special mounting system is designed to exclude dust
particles and keep the eyepiece firmly in place, ensuring clear images and the best
eyepiece position.

ESD safety design

The increasing miniaturisation and complexity of electronic devices raises the
risk of their damage by electric shock from electrostatic discharge. For this reason,
Olympus has taken special measures to design its stereomicroscope bodies and
main accessories to discharge static electricity from 1,000 V down to 100 V in less
than 0.2 seconds, preventing damage to samples.

Ergonomically positioned focus handles

With the SZ2-FO focusing unit, focus adjustment can be done with the hands
resting on the work surface. As a result, focusing requires minimal force as the
microscope zoom body does not need to be moved. This allows prolonged work on
difficult samples without fatigue.

SZ2

ComfortView eyepieces

SZ2

Eyepiece lock

SZ2

Ground wire connection
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SZ2

-t

Click-stop mechanism




CHAPTER Il

MODULAR OPERATION

Flexibility through design

The modular nature of the Olympus SZ2 series ensures that each microscope is unique and exactly
fits the requirements of its users. The correct combination of accessories such as illumination and
lighting technology, stands and imaging equipment really does make a difference to the images and
data produced. Each accessory has been optimised to provide the best images, whatever the task.

F




MODULAR OPERATION

OLYMPUS LIGHT SOLUTIONS
g MAXIMISE VISIBILITY IN DIFFERENT
TASKS

Olympus offers a range of illumination solutions perfectly tuned to the SZ2
stereo zoom microscope optical systems to maximise the visibility of even the
minutest characteristics.

Universal reflected illumination systems

Fibre guide illumination systems offer the highest illumination quality and flexibility.
Olympus offers a compact, cost-effective 22 W light source (SZ2-LGB), a 150 W light
source (KL1500) for professional use and the 250 W KL2500 for special applications.

SZ2-ILLC

Coaxial illuminator

[

Special illumination techniques

Even illumination on flat mirrored surfaces

For flat surfaces, such as structured silicon wafers, the coaxial illuminators for SZX7
(SZX2-ILLC10) and the SZ61/SZ51 (SZ2-ILLC) deliver even and glare-free illumina-
tion which also ensures true colour information.

Looking into holes

Olympus offers an effective vertical illuminator which directs near vertical light onto
the specimen. Unlike ring light illumination, this technique enables the illumination of
the bottom of small holes.

KL-VI
Vertical illuminator

Making tension visible

Simple and professional transmitted illumination stands with polarising equipment
(SZX2-AN, SZX-PO, SZ-AN and SZ-PO) are also available for the efficient evaluation
of tension forces in transparent materials such as plastic and glass.

Transmitted light illumination systems

For all transparent materials in life science and industrial inspection tasks, Olympus
offers a choice of illumination stands for simple brightfield/simple oblique (SZX2-ILLK/
SZ2-ILA) to brightfield/darkfield (SZX2-ILLD2) and brightfield/oblique Koehler (SZX2-
ILLB2) illumination.

3
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SZ2-ILA
Transmitted light stand
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SZ2-ILST

Transmitted/reflected
LED illumination stand

The new LED integrated reflected/transmitted illumination stand

The world’s first universal reflected/transmitted light LED illumination stand
(SZ2-ILST) brings together all the advantages of LED technology. It allows the simul-
taneous use of reflected and transmitted illumination. The use of superslim, high-
brightness LEDs successfully integrates transmitted illumination in a very slim base
that allows easy specimen access and manipulation.

Multi-segment LED ring light system MC1500

The PC-controllable 8-segment VisiLED ring light series enables a completely
new system of looking at specimens. This modular LED system can be programmed
to create variable oblique illumination, mixed and adjustable incident and transmitted
light, frequency-controllable strobe lighting, and flashes with adjustable duration and
intensity.

VisiLED system
Segment ring light

MC1500

LED controller




MODULAR OPERATION

STX suspension arms

Wide movement range

WIDE RANGE OF ACCESSORIES
TO MEET THE NEEDS OF EVERY
APPLICATION

Olympus microscopes are designed with flexibility in mind and therefore a range
of accessories has been designed to greatly expand the applications of stereo-
microscopy, whether you need a fixed stand with integrated illumination or a
flexible suspension arm, for example.

Easy mounting with other equipment (bonder and prober arms)

The SZX7, SZ61 and SZ51 are designed to be integrated into process equipment.
Therefore Olympus offers various bonder and prober arms for all common brands.
The compact shape of the microscope zoom body and a wide choice of auxiliary

lenses with working distances of up to 400 mm offer the right solution for any inte-
gration requirements.

Suspension arm stands

The new STX suspension arm systems for stereomicroscopes let you move your
microscope to where you need it. The arms enable the microscopes to be freely
moved in the X, Y and Z directions. Due to the precision of the adjustable suspen-
sion arm, the microscope can be positioned at any height with just the tip of a finger.
The various arm types and mounting possibilities give the flexibility to tune the arms
to any application.

DIGITAL IMAGING

Image acquisition and analysis has become a very important part of micro-
scopy and is an area where the Olympus SZ2 series excels when coupled with
the range of advanced digital cameras and software packages from Olympus.
Not only are these products a powerful combination, they are also all from the
same manufacturer and are designed to work seamlessly so you can concen-
trate on your work more easily.

DP71 digital camera (SZX7, SZ61-TR)

By combining Olympus digital camera technologies originally developed for the con-
sumer market with special high-speed processing hardware, images with up to 12.5
million pixels can be captured at high speed (around 3 seconds) while fully maintain-
ing image quality, accuracy and colour fidelity. The DP71 employs a 2/3-inch CCD.

3-D image processing

Once the bottom and top surfaces of the 3-D structure have been defined by
focusing on the respective surfaces, the Olympus analysis imaging software does the
rest for you. The result is an image that you can tilt and rotate during explanations
and discussions of your findings, making them much more exciting and effective. In
addition, you can also create a virtual flight over the sample’s surface and store it as
an ‘“.avi’ file.

Multidimensional measurements

If your work requires more than qualitative descriptions, the SZ2 allows you to
perform precise 2-D and 3-D measurements. Once the Olympus analysis software is
calibrated with a standard, you are ready to use the intuitive and interactive interface
to measure manually or automatically for repetitive tasks. With the zoom click stop
engaged, it is possible to return to exactly the same magnification power again and
again.

SZ2 imaging station
For digital analysis

3-D view generated by overlaying height
and image data
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Interactive distance measurement




SYSTEM SPECIFICATIONS

SZ2 specifications

SZX7 ComfortView WHSZ eyepieces
. FN Dioptre adjustment Reticle Focal magnification
Zoom bodies p i g
WHSZ10x 22 = - _
SzX-zB7 WHSZ20x 125 - - -
Zoom ratio 7 WHSZ10x-H 22 -8-+5 Yes* -
Zoom range 0.8-5.6 WHSZ15x-H 16 8-+45 Yes* -
Click stop positions 0.8/1/1.25/1.6/2/2.5/3.2/4/5/5.6 WHSZ20x-H 125 845 Yes* 1.3x
Aperture stop The AS unit (SZX-AS) is mountable WHSZ30x-H 7 8-45 Yes* 2.0x

Observation tubes

Applicable reticle size: 24 mm diameter, thickness =1.5 mm.

SZX-Bl45 SZX2-TTR SZX2-TR30
Type Binocular tube Tilting trinocular tube Trinocular tube
Tilt angle 45° 5° to 45° 30° SZX7 objectives
Light path selection, position 1 100% observation 100% observation - - - - - -
. " - n " Numerical aperture Max. resolution (Ip/mm) Max. resolution (um) Working distance (mm) Parfocal distance (mm)
Light path selection, position 2 50/50% observation/camera 50/50% observation/camera
I ilary dist diust o e s BT DFPL0.5X-4 0.05 149 6.71 171 216
nterpupillary distance adjustmen 76 mm AL —romm DFPLO.75X-4 0.075 224 4.47 116 164
Eyepieces ComfortView WHSZ series ComfortView WHSZ series ComfortView WHSZ series
DFPLAPO1X-4 0.1 298 3.36 81 137
SZX-ACH1X 0.1 298 3.36 90 119
DFPLAPO1.25X 0.125 373 2.68 60 123
SZX-ACH1.25X-2 0.125 373 2.68 68 110
DFPL1.5X-4 0.15 447 2.24 45.5 109.5
$261/51
DFPL2X-4 0.2 596 1.68 33.5 123
Zoom bodies ; : ;
Eyepiece observation Camera observation
SZ61 $Z61-60 SZ61TR SZ51 $§Z51-60
. WHSZ10X-H 1/2 inch (U-TV0.5XC) 2/3 inch (U-TV0.63XC) 2/3 inch (U-TV1X)
Zoom ratio 6.7 6.7 6.7 5 5
(Field number 22) (chip size 4.8 x 6.4 mm*) (chip size 8.8 x 6.6 mm*) (chip size 8.8 x 6.6 mm*)
Zoom range 0.67-4.5 0.67-4.5 0.67-4.5 0.8-4 0.8-4
Click stop positions _ _ — _ _ Total magnification Field diameter (mm) Field size (mm) Field size (mm) Field size (mm)
Working distance 110 mm 110 mm 110 mm 110 mm 110 mm DFPL0.5X-4 4x-28x @ 55-07.8 DFPL0.5X-4 32.0 x 24.0-4.6 x 3.4 34.9 x 26.2-5.0 x 3.7 22.0x 16.5-3.1x 2.4
Tilt angle 45° 60° 45° 45° 60° DFPLO.75X-4 6x-42x @ 36.7-05.2 DFPL0.75X-4 21.3x16.0-3.0x2.3 23.3x17.5-3.3x25 14.7 x11.0-2.1 x 1.6
Interpupillary distance adjustment 52-76 mm 52-76 mm 52-76 mm 52-76 mm 52-76 mm DFPLAPO1X-4 8x-56x @ 27.5-0 3.9 DFPLAPO1X-4 16.0x 12.0-2.3 x 1.7 17.5x13.1-25x 1.9 11.0x8.3-1.6x1.2
Video camera adaptability - - C-mount (0.5x built in) - = SZX-ACH1X 8x-56x @27.5-0 3.9 SZX-ACH1X 16.0x 12.0-2.3x 1.7 17.5x13.1-25x1.9 11.0x8.3-1.6 x 1.2
Eyepieces ComfortView WHSZ series ComfortView WHSZ series ComfortView WHSZ series ComfortView WHSZ series ComfortView WHSZ series DFPLAPO1.25X 10x-70x ©22-03.1 DFPLAPO1.25X 128x9.6-18x14 14.0x10.5-2.0x 1.5 8.8x6.6-1.3x09
SZX-ACH1.25X-2 10x-70x @ 22-0 3.1 SZX-ACH1.25X-2 12.8x9.6-1.8x 1.4 14.0x10.5-2.0 x 1.5 8.8 x6.6-1.3x 0.9
DFPL1.5X-4 12x-84x @18.3-02.6 DFPL1.5X-4 10.7 x8.0-1.5x 1.1 11.6x8.7-1.7x 1.2 7.3x5.5-1.0x 0.8
DFPL2X-4 16x-112x ©13.8-01.9 DFPL2X-4 8.0x6.0-1.1x0.9 8.7 x6.5-1.2x0.9 5.5x4.1-0.8 x 0.6
. * Actual chip size may vary depending on the manufacturer.
Accessories
Stands with focusing unit
S§Z2-ST SZ2-ILST
Type Reflected light stand Transmitted/reflected light white LED illumination stand S$261/SZ51 optical performance
Base dimensions 194 (W) x 253 (D) x 24 (H) 226 (W) x 318 (D) x 24 (H) . . .
Eyepiece observation Camera observation (SZ61-TR)
Movement range 120 mm 120 mm -
Load capacity 7 kg 7 kg WHSZ1OX-H 1. 2 'n“th
Transmitted light illumination White LED (48 elements) illumination, average LED life: 6,000 h* (Field number 22) (chip size 4.8 x 6.4 mm’)
Reflected light illumination White LED (30 elements) illumination, average LED life: 6,000 h* Total magnification Field diameter (mm) Field size (mm)
. . - SZ61 6.7x-45x @ 32.8-0 4.9 S$Z61 19.1 x 14.3-2.8 x 2.1
Fibre-optic illumination system
$Z61-60 6.7x-45x 0328049 $Z61-60 19.1 x 14.3-2.8 x 2.1
ltem Specifications SZ61TR 6.7x-45x 032.8-04.9 SZ61TR 19.1x 14.3-2.8 x 2.1
Type of illumination method Homogeneous Single spot Double spot Single spot Double spot Homogeneous s751 8x-40x ©275-055 s751 16.0 X 12.0-32 x 2.4
Type of fibre optics KL200-6PRL-5/1000 KL200-SHL135/500 KL200-SHL235/500 KL200-BL145/600-ILA KL200-BL245/1000 KL200-BL245/500-ILLC SZ51-50 8x—40x @ 27.5-0 55 SZ51-50 16.0 x 12.0-3.2 x 2.4
Tube - type Flexible Gooseneck Gooseneck Flexible Flexible Flexible
Tube - length 1,000 mm 500 mm 500 mm 600 mm 1,000 mm 500 mm Auxiliary objectives for SZ61/SZ51
Active diameter 5 mm 3.5 mm 3.5 mm 4.5 mm 4.5 mm 4.5 mm

Working distance (mm)

. 110ALKO0.3x 250-350

SZ2-LGB compact halogen light source
110ALKO.4x 180-250

Item Specifications 110AL0.5x 200
Dimensions and weight 90 (W) x 153 (H) x 100 (D) mm, 600 g (AC adapter, 200 g) 110ALO0.62x*? 160
Rated voltage AC adapter: input/100-240 V/50/60 Hz, output/12VDC2A 110AL0.75x 130
Power consumption 22 W 110AL1.5x 61
Bulb type 12V, 22 W halogen bulb with mirror 110AL2x 38
Bulb model 12V, 22 W HAL (Philips JCR12V22WA/3)

Average lifespan of bulb
Light intensity adjustment
Applicable stand

2,500 hours (minimum)
Voltage adjustment (3 steps)
Sz2-ST

* When the luminance is 50%.

Mounting by screwing into the thread at the bottom of frame (M48 x0.75 thread).
* Actual chip size may vary depending on the manufacturer.

*2 Upon special order basis.



SZX7/S261/SZ251 SYSTEM CHARTS

Eyepieces O Meomets Camera adapter EasyLED illumination*!

(@24 t=1.5mm)

| | ) I | | EL-TL EL-SL EL-RL
WHSZ10X-H U-TV0.25XC U-TV0.35XC-2  U-TV0.5XC-3 U-TV0.63XC U-CMAD3 Transmitted light Spotlight Ring light
WHSZ15X-H | | wHsz1ox C-mount C-mount video C-mount video C-mount video C-mount LED system LED system LED system
WHSZ20X-H [-—-] WHSZ20X video port port with port with 0.5x lens  port with 0.63x lens adapter
WHSZ30X-H [ | Evepiece ;Nith 0.25x 0.35x lens |
| Eyepiece e IZI g.-TVt‘I.X-z
@ -'—'_ irect image
1 | | | video port 1x
Transmitted light Controller Ring light with inte-
A stage with inte- grated controller
grated controller
- SZX7 5 . 8261/SZ51 ; Spotiight
- Observation tubes : : :
- : - ; { JYTITITITITIVINNG |- EL-GA-SZX
| < ' . . Gooseneck arm for SZX stands
I : ; SZ61TR $761-60 : EL-GA-SZ
' SZX-BI45 SZX-BI30 SZX-TBI SZX2-TR30 SZX2-TTR : : Microscope $251-60 : aG,?é’ ?,f,?%cek, 2?,2;” S¢ stands
' Binocular tube Binocular tube Tilting Trinocular tube Tilting . ' body Microscope Microscope '
: binocular tube trinocular tube ' . body :
' | 1 1 : ' '
: : : : Fibre illumination
© | PHOTO SYSTEM Intermediate tubes | ' ; —
: : . SZ-POL-2 : KL200-BL145/600-ILA $Z2-LGHL
' I I I | : ' ' Polari Anal : One-armed flexible light guide Light guide holder
- O (O =1 ] - - -
; I e | Cenlg ) ' ! =S | - :—:Illﬂll 0 w11 — ﬁ
: SZX-PHA SZX2-LBS SZX2-ILLC10 fﬂzﬁé;‘?a - igx-As EZX-EPA : : _|_ 110ALK0.3X, 110ALK0.4X g : A G AL
' Photo adapter Beam splitter | Coaxial unit yepoint : ' [110ALO.5X |- . - ) . -
; P P rlcleflecte d light adjuster ' : H 110AL0.62X*2, 110AL0.75X ! One-armed gooseneck light guide Collector lens
: illuminator : ' 110AL1.5X, 110AL2X SZ2-ET ' 5
: S | . ' Aucxiliary objective lens Aucxiliary . d L] sz2-ILLc
' ' ' sleeve ' Coaxial
: . ' . _/ QD illuminator
: ; : : - EIE —
; = mmm] ) . . . CHr—TID
: ° ] szx-ze7 ' : : KL200-BL245/500-ILLC
' Zéofmcggz‘;ol)e | ' ' Two-armed flexible light guide
: KL-BL245-ILLC : T ; /T
. Two-armed flexible light guide I : — -ﬂlllﬂllmﬂ-\
] [ amC_11D
. DFPLO.5X4 1;‘ ' q
: R ' KL200-SHL235/500
' DFPL0.75X4 SZ2-ET . Accessorles Two-armed gooseneck light guide
: E=—= DFPLAPO1X-4 - '
' SZX-ACH1X Auxiliary sleeve . U-SRP SZX-STAD1  SZH-SC  SZH-SG SZH-CLJ SZX-PO  SZ2-SPBW
: DFPLAPO1.25X ' U-SRG2 Type 1 BX Cup stage Gliding stage ~ Jewel Simple Stage plate — e _— E —
' SZX2-AN SZX-ACH1.25X-2 | Rotary stage stage adapter observation clip  polariser
: Rotatable R : KL200-6PRL-5/1000 KL-RA-SZX2
: analyser Obijective lens : n o ﬂ T T A, 'T‘b 6-point ring light Ring light guide
: . ’ ’ adapter for SZX2
| %:;%SB-AD ﬁ adapter for S22
|
Arms I? SZH-STAD1 2270
Stage adapter — =
| | | | | 'i‘ Up/down moving ﬁgﬁ;;ﬁ%é -
BH2-SH stage illuminator .
[ﬂ Horizontal knob stage
SZ2-STS
Arm for $Z2-STB1 S22-STB2 SZ2-STB3 S22-STP
Bonder arm Bonder arm Prober arm

SZX stand é Bonder arm ‘ |
JA ) sz-stia ﬂ
Adapter for SZ-STL SZ2-SPBW Q sP-C O

Stage plate Stage glass &) —
STX-stands*? I I O
Stands o =

N

] I
[ | | I
SZH-P600** SZH-P400**
SZX2-ILLB 600 mm pillar 400 mm pillar - |
High-level
i i i S$Z2-ST SZ2-ILST
SZX2-ILLD Tlrlir:r:rr"nnalttfgg g%';; — Sz2-STU1 $Z2-STU3 $Z2-STU2-2 Pillar Standard stand LED illuminator stand
BE/DF SZX2-ILLK - @ EZ‘STL, Type 1 universal Table clamp stand Type 2 universal n_a
- arge-size
transmitted light Transmitted light SZX-R o Sand stand a
h Al . ) microscope stand i T,
illumination base illumination base Drop prevention )
GallEy n:ELn
SZ2-ILA S$Z2-TLGAD S$Z2-LGCL KL200-BL145/600-ILA
| Transmitted illumination Transmitted light ~ Collector lens Flexible single light guide
ALETE | | | attachment guide adapter
{ Eﬂ 6( El Light source, 150 W
Qs 0 «a§ £ KL2500-LCD Uﬁ == DH
| \%Light source, 250 W _ - 4
) S$Z2-LHAD U-LH100-3 =
U-LS30-5 SZX-TLGAD KL-BL18TL-2 e Lamp housing 100 W halogen TH4e
6 V/30 W Transmitted light One-armed flexible — KL1500-C adapter lamp housing Power supply
ESD i lamp socket guide adapter light guide Light source, 150 W Table clamp STX-BASE-1 STX-BASE-2 STX-BASE-3 STX-BASE-4
Ij:b o o g g Ior el g Ior el 2y W'tth * Please consult the Stereo Microscope Lighting Systems brochure for more information
moun oun Slulus *2 §7H-P400 and SZH-P600 can be attached to the transmitted illumination light bases

*3 Please consult the Stereo Microscope Stands brochure for more information



SZX7 and SZ61/SZ51 dimensions

SZX7+SZ2-ST

156

128.5 52.7

374.8

222.9

Dimension unit: mm.

The manufacturer reserves the right to make technical changes without prior notice.

SZ61+SZ2-ST/SZ51+SZ2-ST
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